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only disobeyed him.  Therefore Down-
Dancer threatened to kill the hushand
of his princesses if he should find him
It is said that the four women would
fight for Maost-Beautiful-One, and that
made our lord feel badly, The youny
woman arose early to go to the place

where the husband to whom she was
secretly married used to stay.  As soon
as she came to him, Most-Beautiful
One said to his |secret] wife, “Oh, my
Jdear, take care! | will go and leave
the place where we are staying. 1 will
borrow the [old-man| mask of the old
man, and 1 will sit on the trail that
you always take when you go bathing,
so that you may fnd me ther I'hen
you shall lead me on, and make me
it close to the door of your room,
that I may go in when it is time o

lie down in the evening.” Thus he
said to her.  Then the young woman
was pleased at his words.  The youny
woman went hack at once, and returned
home \s soon as she started, our
lord also went to borrow the |old-man

mask of the old man \s soon as

he had obtained the [old-man| mask of

the old man, he put it on and sat
down on the ground in the middle of
the trail Now that was the second
time that he had borrowed the old-man
mask and the [devil-fish’ mask of the
Devil-Fish

He had not been sitting there long

n he heard women 1w love

SONgs Then he heard name in

the words of the songs. It was not

re the elde

long b one  arrived,

leading the way. She went right to

the 1 man, and then she said that

she had found a runaway slave, It

Wi, o'xraem'lawise  ha'tlelax-da’swe
mo'kwe sa'semseq,  Wa, himis 1’y
tas la he¢'menalarm la gé'naté Qa’myu-
lile qa's k'@laxidelxés la'ta qla"sta-
skledete.  Wa,

¢ nEmaplex-fid'nd ywa'ma

sol hrgwi'nemses ke
lar'm"la

mo'kwe 1slédaq Jlax Exrqd’lagema’e,
Wi, yi"mis la tshexcilTamisex nd’qa'yas
wi'e. Wi, laem'la‘wise  gag o'stiwa

wshi'tsladagemaxa gad'la qa's le lax
ax'd'sases ‘wunata i wunema, Gyl

rm'lid'wise la'y

aa la'qexs la’e Ex-rqga
lagema'e "ne’k-axés "wunidta geni’ma
sya, adi’; weé'gilla fya'lavex qen la’
lag<it bahsens ax"i'sex. Lia‘vin 1@8'ko
rex no‘masemias no'mase qen 1a’lagat
klwa'si la'xwa tlexiTax lilaa la'ses
la'staid snagxwads qa's we'grinos qla'x
da'si gei'xen. Wa, latme'ts lab wil-
alifat

wea'xen la'xa ma‘sesta'litases ku'lelasos

ulal grid'xen qa’s la'os klwa

qen a'naywa'méeren Lt la‘tslalitsa la
kulkwarnzaxa  ga'nua,”  "n€'x*lacq.
Wi, la'm'lae i'x-"akea tsla'ts!ladagrmax
wit demas, Wi, hé's”*idarm'lawise la
Arm ywelax'wultleda  sla‘tsladagimi

qa's le na"nakwa. Wi, @ilemlawisc

la qa's'idiys, la'e 6'gwaqga ga’stide g™

qa's ¢ t@'keox no'masemlas no‘mase.
Wi

nomw

axs la'e qlo'sslodes qa's la
Kiwi'warls Jax  nexstd"yasa  tléxeila,
Wi laem ma'tplrna 1e'’k-oxa no'ma
stmbe 16 taqu'mias taglwa’.)

Wi, kelesTlatla we's klwa'si'ss la'e

wura'xarclaxa sa"laki ts!é’daqa. \Wa
lav'm'lasac wure'laxes 1&'grmaxs la'e

sa'leme, Wa, keles'em'la

wise witass gria'saeda "nolast!rgrmati

(i yats

witlagerwa'ya,  Wa, he'xidarm'lawise

la li'sa no'mase.  Wa, lar’'m'lag "ni

kexs Kele‘wunsaaq ko, Wi, kele's

Aem'lad’wise 1A% ex no’'masembas
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